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zados los vasos, las tazas, los ceniceros, las botellas, las
sillas y las mesas; los espejos caian hechos trizas; la 0s-
curidad confundia a los combatientes y rectificaba las
diferencias de niimero; y las brigadas negras acababan
la lucha pisoteando indistintamente con sus zapatones
claveteados a los del uno y a los del otro bando.

En una de aquellas noches gloriosas, cuando el prin-
cipe de los Boscenos, rodeado de varios patriotas salia
de un cafetin que se puso en moda, el sefior de Trumelle
le sefialé a un hombrecillo con gafas, barbudo, sin som-
brero, con una sola manga en la levita, que se arras-
traba penosamente sobre la calle cubierta por los frag-
mentos de los proyectiles improvisados en la ultima
batalla.

—Mirad—Ile dijo—, es Colomban!

Ademas de mucha fuerza el principe tenia mucha
suavidad y no escasa mansedumbre; pero al oir el nom-
bre de Colombaén le hirvio la sangre; se dirigio al hom-
brecillo de las gafas y lo derrib6 de un puiietazo en la
nariz.

El sefior de la Trumelle advirtié entonces que le habia
engafiado una semejanza inicua, y el que supuso Co-
lomban era el ilustre Bazile, antiguo procurador, secreta-
rio de la Liga de los antipyrotinos, patriota ardiente y
generoso. El principe de los Boscenos disfrutaba de uno
de esos caracteres antiguos que no se doblegan jamds;
pero sabia reconocer sus errores.

—TIlustre Bazile—dijo al quitarse el sombrero—, si
bien os puse la mano en el rostro, estoy seguro de que
me perdonaréis, mas atin, me aprobareis, me cumpli-
mentaréis, me congratularéis y me felicitaréis, cuando
conozcais el motivo que me impulso, y no fué otro que
haberos confundido con el canalla de Colomban.

El ilustre Bazile cubridse con el pafiuelo la nariz en-
sangrentada, levant6 el mufién de su brazo ausente y
dijo con entereza:

—No, caballero: no puedo felicitaros, ni congratularos,
ni cumplimentaros, ni aprobaros, porque vuestra accion
era por lo menos superflua; mas atn: era excesiva. Esta
noche ya me habian confundido tres veces con el dicho-
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s0 Colombaén, tratindome, sin duda, como ¢l se merece.
Sobre mi cuerpo, los patriotas ya le habian hundido las
costillas y deshecho los riflones; y me parecia, caballero,
mas que suficiente,

Apenas habia terminado su discurso cuando se acer-
¢0 una muchedumbre de pyrotinos, y engafiados a su
vez por la semejanza insidiosa, creyeron que los patrio-
tas apaleaban a Colomban, y acometieron a garrotazo
limpio con sus bastones de hierro y sus nervios de buey
al principe de los Boscenos y a sus comparieros, los de-
jaron casi moribundos, y se apoderaron del procurador
Bazile, a pesar de sus protestas indignadas, al grito de
<jviva Colombdnl, jviva Pyrotls. Asi le llevaron en triun-
fo a lo largo de los bulevares, hasta que la brigada ne-
gra, que los perseguia, consiguié rodearlos, apalearlos,
arrastrarlos-indignamente a la Comisaria, donde el pro-
curador Bazile fué una vez méas pisoteado en represen-
tacion de Colomban.

CAPITULO VII
BIDAULT-COQUILLE Y MANIFLORA,—LOS SOCIALISTAS

Mientras un huracan de célera y de odios rugia en
Alca, Eugenio Bidault-Coquille, el mas pobre y el mas
feliz de los astronomos, instalado en un viejo torreén del
tiempo de los Draconidas observaba el cielo a través de
un mal catalejo, y sorprendia fotograficamente sobre
placas averiadas el paso de los cometas. Su genio co-
rregia los errores de los instrumentos, y su amor a la
ciencia triunfaba de la depravacion de los aparatos. Es-
tudiaba con inextinguible ardor aerolitos, meteoros y bo-
!idos, todos los fragmentos ardientes, todas las particulas
inflamadas que atravesaban con velocidad prodigiosa
la atmosfera terrestre; y recogia, en pago a sus laborio-
sos desvelos, la indiferencia del publico, la ingratitud
del Estado y la animadversion de los centros cientificos.

Obsesionado en los espacios celestes ignoraba los su-
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cesos ocurridos sobre la superficie de la tierra, nunca leia
periodicos, y al ir por las calles abstraido en sus calcu-
los y averiguaciones siderales, algunas veces fué a parar
al estanque de un jardin publico y otras veces cayo en-
tre las ruedas de un émnibus.

De muy elevada estatura y mas elevados pensamien-
tos, su estimacion respetuosa de si mismo y del préjimo
se exteriorizaban en una frialdad cortés, en una levita
negra muy estrecha y en un sombrero de copa, bajo el
cual se mostraba su rostro demacrado y sublime. Comia
en un fonducho modesto y abandonado ya por todos
los clientes menos espiritualistas. Alli encontré sobre la
mesa, una noche, la hoja de Colombén en defensa de
Pyrot, y mientras cascaba unas nueces hueras, de pron-
to, exaltado por la sorpresa, la admiracion, el horror y
la piedad, olvidé la caida de los meteoros y la lluvia de
estrellas, y vio solamente la inocencia mecida por los
huracanes en la jaula sobre la cual iban los cuervos a
posarse.

Ya no le abandon6 aquella imagen dolorosa; y pocos
dias después, al salir del fonducho donde comia posei-
do por la sugestion del condenado inocente, vio una
turba de ciudadanos que se precipitaba en un local ce-
rrado donde habia una reunién publica.

Entro: la discusion era libre; los oradores bramaban,
se increpaban, se golpeaban y se agitaban como furias
en aquella atmosfera densa y pestilente. Los pyrotinos
y los antipyrotinos hablaban a su vez y eran aclamados
o maltratados. Un ruidoso y confuso entusiasmo enarde-
cia la concurrencia. Con la audacia de los hombres timi-
dos y solitarios, Bidault-Coquille subi6 a la tribuna y
hablo tres cuartos de hora. Hablo de prisa, desordenada-
mente, pero se apasion6 y mostro la profunda conviccion
de un matematico mistico. Fué aclamado. Cuando baja-
ba de la tribuna, una mujerona de edad indefinible, que
lucia en su ancho sombrero plumas heroicas, se abrazo
a él, besole apasionada, y con solemne ardor, le dijo:

—|Eres incomparablel

Bidault-Coquille pensd, en su sencillez de sabio, que
habria en todo aquello algo de verdad.
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Ella le declar6 que sus ideales tnicos eran la defensa
de Pyrot y el culto de Colomban. El astrénomo la juzgé
sublime y la creyé hermosa.

Se trataba de Maniflora, una vieja prostituta, pobre,
olvidada, en desuso, y convertida de pronto en patriota
entusiasta.

Ya no le abandond; vivieron juntos horas inimitables,
en las guardillas y en los aposentos amueblados, en las
redacciones de los periédicos y en las salas de reunio-
nes y conferencias. Como el astrénomo se preciaba de
idealista insistia en suponerla adorable, aun cuando ella
le di6 francamente ocasion para que advirtiese que no la
quedaba ninguno de sus encantos en ninguna parte de
su persona y en ninguna forma, y que solo conservaba
de su belleza extinguida la certidumbre de agradar y un
orgullo altanero para exigir homenajes. Sin embargo,
hay que reconocerlo: el proceso Pyrot, fecundo en prodi-
gios, revestia de una civica majestad a Maniflora, y en
las reuniones populares la transformaba en un simbolo
augusto de la Justicia y de la Verdad.

A ningtn antipyrotino, a ningtin defensor de Grea-
tauk, a ningiin amigo del ejército, inspiraban el menor
asomo de ironia ni de burla Bidault-Coquille y Mani-
flora. Los dioses, en su colera, habian negado a aquellos
hombres el don precioso de la sonrisa, y acusaban gra-
vemente a la cortesana y al astronomo de espionaje, de
traicion, de conspirar contra la patria. Bidault-Coquille
y Maniflora se agitaban sumergidos en la injuria, el
ultraje y la calumnia.

Hacia muchos meses que la Pingiiinia se hallaba di-
vidida en dos campos y, cosa que parece inverosimil,
atin los socialistas no se habian decidido por el uno ni
por el otro. Sus agrupaciones abarcaban casi todo lo
que de trabajo manual habia en el pais; fuerza disemi-
nada, confusa, pero formidable. El proceso Pyrot puso
a los jefes de los principales grupos en un singular com-
promiso,

Les apetecia tan poco declararse partidarios de los
banqueros como de los militares; consideraban a los ju-
dios opulentos, y a los demds, como adversarios irreduc-
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tibles. No discutian sus principios en este negocio, que
no afectaba por de pronto a sus intereses; pero en su
mayoria se daban cuenta de lo dificil que les era ya
continuar alejados de las luchas en que se complicaba
la Pingiiinia entera.

Los mas caracterizados se reunieron en el domicilio
de su federacion, calle de la Cola del Diablo San Mael,
para tratar de la conducta que les convendria mantener
en la situacion presente y en las eventualidades futuras.

El compaiiero Fénix tomé la palabra.

—Se ha cometido un crimen—dijo—, el mas odioso y
el mas cobarde crimen que pueda cometerse: un crimen
judicial. Jueces militares, obligados o engafados por
sus jefes jerarquicos, condenaron a un inocente a una
pena infamante y cruel. No aleguéis que la victima no
es de los nuestros, que pertenece a una casta que fué
siempre v sera siempre nuestra enemiga, Nuestro partido
es el partido de la justicia social, y la iniquidad no pue-
de sernos indiferente. |Qué vergilienza para nosotros si
permitiéramos que un radical, Kerdanic, un burgués, Co-
lomban, y algunos republicanos moderados, fuesen los
{inicos en perseguir los «<crimenes del sable>! Si la victi-
ma no es de los nuestros, en cambio sus verdugos son
los verdugos de nuestros hermanos, y Greatauk, antes
de revolverse contra un militar habia fusilado a nues-
tros camaradas huelguistas. Compaieros: con un esfuer-
zo intelectual, moral y material, libraréis a Pyrot del su-
plicio; y al realizar este acto generoso no os desviaréis
de la mision libertadora y revolucionaria que asumisteis,
porque Pyrot es ahora el simbolo del oprimido, y todas
las inquietudes sociales se encadenan; al destruir una
se quebrantan las demas.

Cuando Fénix hubo acabado, el compafiero Sapor dijo
estas palabras:

—0Os aconsejan que abandonéis vuestras tareas para
realizar una labor que no os concierne. (Por qué empe-
fiaros en un combate cuyos dos bandos fueron y seran
vuestros enemigos naturales e irreductibles? ¢Acaso
odiais menos a los banqueros que a los militares? (Qué
intereses vais a salvar, los de los manipuladores de la
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Banca o los de los negociantes del Ejército? ¢Qué inepta
y criminal generosidad os conduciria en socorro de los
setecientos Pyrot, a los que siempre habéis de hallar
dispuestos contra vosotros en la guerra social? Os pro-
ponen que legalicéis la situacion de vuestros enemigos
y que restablezcais el orden perturbado por sus crime-
nes. La magnanimidad, llevada a tal extremo, cambia de
nombre. Camaradas: hay un limite donde la infamia es
mortal para la sociedad; la burguesia pingilina se ahoga
en su infamia y os pide que la salvéis, que hagais res-
pirable la atmosfera en torno suyo. Eso es burlarse de
vosotros. Dejémosla que reviente, que muera; presencie-
mos con repugnancia y con alegria sus ultimas convul-
siones, y lamentemos que haya corrompido la tierra
donde crecio, hasta el punto de que para sentar los ci-
mientos de una sociedad nueva sdlo encontramos un
lodo envenenado.

Al concluir Sapor su discurso, el camarada Laperson-
ne se limito a decir:

—Fénix nos aconseja que socorramos a Pyrot, y se fun-
da en que Pyrot es inocente. Su argumento me parece
muy fragil. Su inocencia demostraria que siempre cum-
plié a conciencia su oficio, cuya principal misién consis-
te en asesinar al pueblo; y no es motivo suliciente para
que el pueblo le defienda y le salve. Cuando me de-
muestren que Pyrot es culpable y que efectivamente
rob6 el forraje de las provisiones militares, haré algo
por él,

El camarada Larrivée tomd inmediatamente la pa-
labra:

—No soy del parecer de mi amigo Fénix, ni opino
como Sapor. Nuestro partido no debe afiliarse a una
causa por el hecho de aparecer como una causa justa.
Adivino un enojoso abuso de palabras y un equivoco
perjudicial; porque la justicia establecida no es la justi-
cia revolucionaria; son antagonicas: la una es servil y la
otra rebelde. Yo prefiero la justicia revolucionaria a la
justicia establecida; y por consecuencia repruebo la abs-
tencion y digo que, cuando la suerte favorable os trae a
las manos un asunto como éste, seriais unos idiotas sino
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lo aprovecharais. §Cémo? Se nos ofrece ocasion de ases-
tar al militarismo golpes terribles, tal vez mortales, y
(queréis que me cruce de brazos? Camaradas: yo no soy
un faquir; no apoyaré nunca el partido de los faquires;
si aqui los hubiese, que no cuenten conmigo para nada.
Contemplarse el ombligo es una politica estéril. Un par-
tido como el nuestro debe afirmarse constantemente:
debe probar su existencia por una accion continuada. In-
tervendremos en el proceso Pyrot, pero intervendremos
revolucionariamente; ejerceremos una accion violenta...
:Creéis acaso que la violencia es un procedimiento en-
vejecido, una invencion caduca y que merece ser arrin-
conada con los coches-diligencias, las prensas a brazo y
los telégrafos de sefiales? Si asi pensarais estariais en un
error. Hoy como ayer todo se obtiene por la violencia;
es un instrumento eficaz, pero hace falta saber emplear-
lo. ¢Cuadl sera nuestra acciéon? Voy a deciroslo: Excitar a
las clases directoras las unas contra las otras; enzarzar a
Jos banqueros con los militares, al gobiemno con la magis-
tratura, a la nobleza y al clero con los judios; impulsar-
los, a ser posible, para que se maltraten; y esto se con-
sigue sosteniendo el estado de agitacion que debilita el
régimen como la fiebre agota al enfermo. El proceso Py-
rot puede servimos para anticipar diez afos el movi-
miento socialista y la emancipacion del proletariado por
el desarme, la huelga general y la revolucion.

Después de expresar los jefes del partido sus opinio-
nes, entablése una discusion larga y viva. Como sucede
siempre en tales casos, los oradores repetian los argu-
mentos ya expuestos, cOn menos orden y mesura que la
primera vez. Disputaron. A nadie convencié la opinién
ajena, y cada cual insistia en la suya; pero estas opinio-
nes, en el fondo, se reducian a dos: la de Sapor y Laper-
sonne que aconsejaban la abstencion, y la de Fénixy
Larrivée que deseaban intervenir.

Hasta esas dos opiniones contrarias se confundian en
un odio comin a la justicia militar y en una comin
creencia de que Pyrot era inocente. Asi, pues, la opinion

tiblica no se engafiaba cuando veia en los jefes socia-
Fislas unos pyrotinos perniciosos.
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En cuanto a las masas obreras, en nombre de las cua-
les hablaban y a las cuales representaban como la pala-
bra puede representar lo indecible; en cuanto a los pro-
letarios, en fin, cuyo pensamiento es tan dificil de cono-
cer que no se conoce a si mismo, sin duda el proceso Py-
rot no les interesaba.

De sobra literario, con reminiscencias clésicas, un tono
de burguesia elegante y de banca poderosa, el asunto
no pudo serles grato.

CAPITULO VIII
EL PROCESO COLOMBAN

Al empezar el proceso Colombén los pyrotinos eran
unos treinta mil. Diseminados en todas partes, los habia
hasta en el clero y en el ejército, pero les perjudicaba
la: complaciente adhesion de los judios opulentos. De-
bian a su corto nimero muchas ventajas, y no era insig-
nificante la de contar en sus filas menos imbéciles que
en las de sus adversarios, donde abundaban de un modo
abrumador. Como formaban una pequefia minoria se
concertaban con facilidad, obraban arménicamente, y no
sentian la tentacion de dividirse y contrariar sus e:sfuer-
z0s; cada uno se proponia cumplir mejor cuanto mas ais-
Iad'u se hallaba; y todo les permitia suponer que aumen-
tarian las adhesiones, mientras que sus enemigos, apo-
yados desde luego en las muchedumbres, estaban mas
bien propensos a disgregarse,

Conducido ante el Tribunal en audiencia piblica, Co-
lombin advirtié en seguida que sus jueces no eran nada
curiosos. En cuanto abri6 la boca el presidente le man-
do que se callara, y alegd para ello los altos intereses
del Estado. Por la misma razon, que es la razén supre-
ma, sus testigos tampoco fueron oidos. El general Pan-
ther, Jefe del Estado Mayor, comparecio de gran uniforme
con el pecho cubierto de infinitas condecoraciones, y
declaré en estas palabras: ’




ANATOLE FRANCE

—Fl infame Colombén pretende que no tenemos prue-
bas contra Pyrot. Ha mentido; las tenemos. En los arcdht-
vos de nuesiras oficinas ocupan setecientos treinta y dos
metros cuadrados que, a razon de qqmaept@ kilos por
metro, suman trescientos sesenta y S€is mil kilos.

Inmediatamente, con el%gante y facil palabra, hizo un

men de aquellas pruebas. ;
Iles—ELas hay (gle toclolsj los colores y de todos los ma(tjié
ces—dijo en substancia—; las hay de todas formas yt.
todos tamarios, en papel de todas clases. La menor tie-
ne menos de un milimetro cuadrado y la mayor mide s:-
tenta metros de longitud por noventa centimetros ae

altura. ' ;
Estas revelaciones hicieron estremecer de horror al au

ditorio. ] .
Greatauk declaré a su vez, Mas sencillo, pero acaso
mas arrogante, vestia un traje gris y cruzaba sus manos

a la espalda. ;
_Delj)o—pronuncié con calma y sin levantar mucho la

voz—, dejo al sefior Colomban la responsabilidad de un

acto que puso a nuestro pais a dos dedos de la perdi-
cién. El proceso Pyrot era secreto y debe continuar se-
creto. Si se divulgara, las desdichas mas crueles, guerras,

saqueos, incendios, carnicerias, epidemias, asqla:la:]r:ulﬁ
Pingiiinia. Yo me juzgaria reo de alta traicion si pro
i alabra mas. s iy
Ci?ﬁ?g?lrt;:sppersonas de acrgditada experiencia goh}t’lcg,
entre las cuales figuraba Bigou;d, ]uzgaron_la eclara-
cion del ministro de la I(‘_:merira R}}as habil y mas pertinen-
e la de su jefe de Estado Mayor. : S
% lglutesstimonio1 del coronel Boisjoli produjo senggczon].
—En un baile del Ministerio de la 'Guerra—duof—e‘
agregado militar de una potencia l:m'ltrrofe me con ﬁsaﬁ
que en las caballerizas de su rey admird un forraje So ¥
ve, perfumado y de un precioso color vergie,1001n(? 111] Ay
habia visto jamas. <tDe dundelprocedeb e“pn.g' nc;
No quiso contestarme; pero el origen de .';tqueP mrtalﬁsas
era dudoso. Se trataba del forraje robado por Pyrot. o
cualidades de verdor, de suavidad y de aroma sa()ln ?ar :
teristicas de nuestro forraje nacional. El forraje de la na-
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cién vecina es gris y quebradizo, cruje al ser arrastrado
por la horquilla y sé6lo huele a polvo. [Que juzgue cada
uno conforme a su conciencial

El teniente coronel Hastaing declaro, entre un hostil
clamoreo, que no creia culpable a Pyrot. Inmediatamen-
te detenido por los gendarmes, fué metido en un calabo-
zo donde, alimentado con sapos, culebras y cristal ma-
chacado, se mantuvo insensible a las promesas y a las
amenazas.

El ujier llamo:

—El conde Maubec de la Dentdulynx.

Entre un absoluto silencio avanzd un aristdcrata mag-
nifico y astroso, cuyos bigotes amenazaban al cielo y cu-
yos ojos echaban lumbre.

Se acerco a Colomban y le mir6 con desprecio.

—Mi declaracion—dijo—se reduce a una sola palabra:
Mierda!

Su actitud arranco al publico una tempestad de aplau-
s0s entusiastas y produjo uno de esos transportes que
exaltan las almas y nos conducen a realizar empefios
extraordinarios. Sin aifadir mas, el conde Maubec de la
Dentdulynx se retird.

Todos los presentes abandonaron la Sala para seguir-
le. Prosternada a sus pies, la princesa de los Boscenos
se le abrazd a las piemas con entusiasmo. Impasible y
sombrio avanzoé bajo una lluvia de paiiuelos y de flores.
No fué posible desprender a la vizcondesa Oliva, que
se agarrd a su cuello; y el héroe la llevo flotante sobre su
pecho, sin esforzarse, como llevaria una ligera banda.

Cuando se reanudd la audiencia, que se habia sus-
pendido a causa de aquella declaracion, el presidente
dispuso que se presentaran los peritos.

El ilustre perito de escritura, Vermillard, expuso el re-
sultado de sus investigaciones,

--Estudiados minuciosamente—dijo—los papeles de
Pyrot, y muy en particular su cuaderno de gastos y la
cuenta de la lavandera: reconoci que, bajo una vulgar
apariencia, revelaban una criptografia incomprensible
cuya clave adiviné, a pesar de todo. La infamia del
traidor aparece en cada linea. En ese artificio de su es-
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critura, las palabras «tres cervezas y veinte francos para
Adela>, significan: <Entregué treinta mil pacas de forra-
je ala nacién vecina. Conforme a esos documentos,
pude averiguar la composicion del forraje robado. En
electo: las palabras <camisas, camisetas, calzoncillos,
pafiuelos de sonar, cuellos, pufios, tabaco», deben tradu-
cirse por heno, trébol, alfalia, pimpinela, avena, cizafa,
grama de los prados. Y son éstas, precisamente, las hier-
bas olorosas que componen el forraje aromatico servido
por el conde Maubec a la caballeria pingiiina. [Pyrot
consignaba sus crimenes en una forma que supuso in-
descifrable! jAbruma tanta malicia y tanta incons-
ciencial

Declarada su culpabilidad sin circunstancias atenuan-
tes, Colombén fué condenado al maximum de la pena.
Los jurados inmediatamente suscribieron un recurso
contra tan excesivo rigor.

En la plaza del Palacio de Justicia y en los muelles
del rio que arralld doce siglos de historia pingiiina, cin-
cuenta mil personas aguardaban impacientes y tumul-
tuosas el resultado del proceso. Alli se agitaban los dig-
natarios de la Liga de los antipyrotinos, entre los cuales
sobresalia el principe de los Boscenos, junto al conde de
Clena, el vizconde de Oliva y el sefor de la Trumelle; a
poca distancia aguantaban los estrujones con paciencia
el reverendo padre Agaric, los profesores y alumnos del
colegio de San Mael, el monje Douillard y el generalisi-
mo Caragiiel; entre todos formaban un grupo sublime;
y por el Puente Viejo comparecian las mujeres de los
mercados y de los lavaderos, con garfios, palos, tenazas,
mazos y cubos de lejia. Frente a las puertas de bronce
y en la escalinata se reunian. los defensores de Pyrot,
catedraticos, publicistas y obreros; unos conservadores,
otros radicales o revolucionarios; y en su descuidado
vestir, en su aspecto hurafio, se reconocia a los camara-
gas Fénix, Lamrivée, Lapersonne, Dagoberto y Varam-

ille.

Embutido en su levita funebre y cubierta la cabeza con
su sombrero ceremonioso, Bidault-Coquille invocaba en
favor de Colombén y del teniente coronel Hastaing las
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g;::leélgfit;cggnsgnﬁtmentzllles. En el mas alto escalon res-
riente y altiva Maniflora, cort i
ca, deseosa de merecer : gt
( como Leena un monum
' : ¥ en
glcl)j(:)gso,ty como Ep:chan_s las alabanzas de la Histori!ao
bulant:g ti;:éerrr:}tgs Pg;jrot, disfrazados de vendedores am-'
} G 208 de cuerda, de colillero i
ro%os. vagaban en torno del edificio. gt
o esapﬂa;:zcer Colombaén surgié de la multitud apiiada
conmo[:: 3 ocsiolclqmoreo que, lastimados, heridos por la
on del aire y del agua, los pajaros cayeron de

y
.

En todas partes rugian:
—IAl rio Colombaén! [Echadle al rio!
Ofros gritaban:
—[Justicia y verdad!
Una voz, sola, consiguié hacerse oir:
F—;Muera el Ejército!
tien:lei I[fta'is;rlnagotie 1.1[1;21 espantosa refriega. Los comba-
v millares y formaban co
amontonados montaiia viilant, bt
s aulladoras redizas
) onaos ing as a y movedizas, sobre
evos combatientes s l ' cai
kbt J es se maltrataban y caian
enloquecidas, palid :
Qo Ll das, palidas, con €l pelo despren-
ado, esgrimian las un i
as y los dient
caban a los hombres i o et
con esa fiereza g
Tmtha que a la plena luz
afia su rostro de una expresio ici
mucho mas deliciosa ¢ o
sa que la que ofrecen, apasi
entre la sombra de I¢ i bl e
i as cortinas y las blanduras de un
trafleg 1|l)1rE(lJr;?é)n(liaexslgipodleraése dc;Culombf’m. morderle, es-
i arrarle, despedazarle, r i i
B souliatt) dg , repartirse las pil-
- aniflora, inmensa, pure i
0 ] | ra como una vir-
geén, en su tunica roja se alzo e i
i e alzo, serena vy terrib
aqE(,Has furias que retrocedieron asustad%s. S
Sntreve:age la salvacién de Colomban.
¢ l[,ul?e?;trltljsrialf;i: le abricrgn camino a través de la plaza
a un coche, prevenid @
J : ik ido a la entrada del
ejo. Cerrdse la portezuels I ci i6
o I zuela y el caballo salio al
i 2l principe de los Boscenos
i 0; pe p oscenos, el conde
lena y el sefior de la Trumelle derribaron del pescante
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al cochero; detuvieron al caballo, hicieron retroceder el
vehiculo hasta llevarlo al parapeto del puente, y desde
alli lo empujaron. Salté el agua deshecha en espuma,
con un chapoteo ruidoso; luego solo se vio un leve re-
molino en la superficie ramorosa y brillante.

Al punto los compafieros Dagobert y Varambille,
ayudados por los setecientos Pyrot, se apoderaron del
principe de los Boscenos y lo arrojaron al rio de cabeza.
Cay6 en un lavadero, donde se lastimé lamentable-
mente.

La noche serena envolvia e

plaza del Palacio de Justicia.
Y a tres kilometros de alli, bajo un puente, acurruca-

do, enlodado, cerca del caballejo herido, meditaba Co-
lombén acerca de la ignorancia y la injusticia de las mu-
chedumbres:

<Fl asunto es mas complicado ain de lo que yo ima-
ginaba. Preveo nuevas dificultades.»

Levantose y se dirigio hacia el maltrecho animal.

—:Qué dafio les hiciste, infeliz?—dijo en alta voz—.
Por mi culpa te han tratado cruelmente.

Abrazé a la bestia infortunada y beso la estrella
blanca del testuz. Luego tird de las riendas y, cojeando,
se fueron a través de la dormida ciudad hasta su casa,
donde sintieron la dulzura’ del suefio y olvidaron a los

hombres,

n su tranquilo silencio la

CAPITULO 1X

EL PADRE DOUILLARD

En su infinita mansedumbre, inducidos por el padre
comiin de los fieles, los obispos, canonigos, parrocos,

vicarios, abades y priores de la Pi
celebrar un o

paises de la cristianda

ngilinia resolvieron
ficio solemne en la catedral de Alca, para
obtener de la Divina Misericordia que pusiera término a
los disturbios que desgarraban uno de los mas nobles
d, y concediese al arrepentimiento
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de la Pingiiinia '
el perdon de sus crimen i
ni e e
coIr:tra los ministros del culto. b
B % gf;g;g;n;gi;{vo lu%ar el 15 de junio. El generalisi-
ia, y le acompariaba tod
o ' Y ' odo su Estado
; currencia fué numerosa y bri i
. e merosa-y brillante; segiin
igourd, <al mismo tiem
chedumbre y una seleccid i Adkibenc
0 cion», Figuraba en pri i
el sefior de la Berthosei ' i G
ille, chambelan del princi
cho. Cerca del piilpito, d : ] st
, desde donde hablari
do padre Douillard, d : bk
, de la orden de San Franci ]
ity d e San Francisco, halla-
en actitud de recogimiento |
cruzadas sobre sus garrofe R0, YN0 b eraons e
. 8, los més ilust i
de la Liga de los anti i do Oliva, el o
antipyrotinos: el vizconde Oli
fior de la Trumelle A oyt thae 75
, el conde Clena, el dugue
le y el principe d % vots Ao
\ e los Boscenos. El padr i
inc g ; e Agaric ocu-
Fat_)a el ajmde con los profesores y los alumngos del &
egio de San Mael. 55
ioqi..ﬁ:)sﬁggwlffssycgnlt;atl y de Ila derecha se reservaron a
s oficiale ropa; el uniforme ocupab
prevision, lugar muy preferent g i o
prevision, lug ite, pues hacia la d
inclind el Sefior la cabeza cu i s
cuando expirab
Las damas aristd el s
ocratas, entre las cual areci
I T ’ a es aparecia la con-
5 zcondesa Oliva y la princes:
; cesa d
E(?sr_cqnos, acupaban Iz}s tribunas. En lo rest(aniee (Il?asl
2 i IIClO se apifiaban mas de veinte mil religiosos de to-
oisjeos h'ﬂb:jm? y unos freinta mil fieles.
spues de la ceremonia expiatoria iciatori
! g é V propiciat
]r_levlia’ren.do padre Douillard subié al pﬁlpito{ Ef s(::r;si,éer:
Aa ia sido encargado primeramente al reverendo padre
m%%n:r,l %?;3']? pesar de sus méritos, le juzgaron inopot
ellas circunstancias, y fué preferid amo:
s0 franciscano, que habia pe ol by ek
: pasado seis meses predice
en los cuarteles contra los enemi iy
i o0s enemigos de Dios y de la au-
su%[ re\f'erendo padre Douillard, tom6 por texto: Depo-
te nlrz p;;?a;zrtrii‘gzLde Ds_ea'e, y establecié que toda potencia
: ene a Dios por principio y por fi
ierde y se destruye cuando i fiam s
| ; g se aparta del camino
roAvalqegma le ha sefialado y del objeto que le agiljgiloa
plico estas reglas sagradas al gobierno de la Pingi’li:
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nia, y trazo un cuadro espantoso de los males que los
estadistas no habian sabido prever ni evitar.

—Al primer autor de tantos desastres y verguenzas—
dijo—le conocéis de sobra, hermanos mios. Es un mons-
truo, cuyo destino se halla promdeqmahnente anun-
ciado en el nombre que lleva. Al derivarlo del griego
pyros, que significa fuego, la divina sabiduria que a ve-
ces también es filolégica, nos quiso advertir et!mologl—
camente que un judio haria estallar el incendio en el

is que lo cobijo. .
pall’sreqsentc’) ala i)atria perseguida por los pegsegulldores'
de la Iglesia, y la hizo decir sobre su calvario reciente:
«|Oh, dolor! |Oh, glorial Los que han crucificado a mi
Dios, me crucifican.» ) e

Estas palabras estremecieron al auditorio.

El orador, elocuente y brioso, conmovio mas aun y €s-
poled los odios de los fieles en sus imprecaciones al or-
gulloso Colomban, manchado por sus crimenes y sumer-
gido en las aguas caudalosas que 1o bastarian para
lavarle. Recogio todas las humillaciones, todos los peli-
gros de la Pingilinia, para lanzarlos al rostro del presi-
dente de la Republica y de su primer ministro.

—Ese ministro—dijo—cometio una cobardia degra-
dante, por no atreverse a exterminar a los setemeéltqsl
pyrotinos con sus aliados y sus defensores,‘con}odl au
extermind a los filisteos en Gabaon; y se hwzo in IgTiO
de practicar el poder que Dios le habia Qelegado. por lo
cual pueden y deben los fieles despreciar su abgr’nma-
ble soberania. El cielo ayudara, piadoso, a los LSip;e-
ciadores. Deposuit potentes de sede. Dios dE‘.SpUSEL{) a
los jefes pusilanimes y pondrd en su lugnrda _ho‘m Z(é.ci
enérgicos que sepan recurrir a EL Os lo a vierto, s ;
fiores: os lo advierto, jefes, phcm]es y spldd[:los‘_gue' 1;1
ois; os lo advierto, generalisimo del ejército ]unglémo. 1(112
llegado la hora! Si no sabéis obedecer los man a't(?sdes
Dios, si no desposeéis en su pon}prg a las a‘;J_ton aeli
indignas, si no constituis en l?mglhgua un G? 1qu110 I ue;
gioso y fuerte: no por esto dejara Dios dg c’lestrulr glq
ha condenado; no por esto abandopaw asu pue o.dg
para ealvarlo se valdra de un humilde jornalero o
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un oscuro soldado. La hora pasa pronto. jApresuraos!

Movidos por aquella exhortacion ardorosa, los sesenfa
mil fieles vociferaron: «jA las armasl, ja las armasl [Aba-
jo los pyrotinos! [Viva Cruchol> Y todos: frailes, muje-
res, soldados, aristocratas, burgueses, proletarios, como
si les impulsara el brazo que se alzé en el pulpito para
bendecir, entonaron el himno /Salvemos la Pingiiinia! y
salieron impetuosamente a la calle para dirigirse a la
Camara de los Diputados.

Solo, en la nave desierta, el prudente Cornamuse alz6
los brazos al cielo y dijo con voz entrecortada:

—Agnosco fortunam ecclesiae pingilinicanae! Preveo
adonde nos conduciré todo esto.

El asalto dado por la muchedumbre catolica al Pala-
cio legislativo fué infructuoso. Rechazados vigorosa-
mente por las brigadas negras y los guardias de Alca,
los asaltantes huian en desorden, y los obreros proce-
dentes de los arrabales, conducidos por Fénix, Dagober-
to, Lapersonne y Varambille, acabaron de dispersarlos.
El seiior de la Trumelle y el duque de Ampoule fueron
conducidos a la Comisaria. El principe de los Boscenos,
después de haber luchado valerosamente, cayo con la
cabeza ensangrentada.

En el entusiasmo de la victoria, los obreros, mezcla-
dos con innumerables vendedores ambulantes, recorrie-
ron toda la noche los bulevares y llevaban a Maniflora
en triunfo; rompieron los cristales de los cafés y los faro-
lés del alumbrado publico, mientras vociferaban: <|Mue-
ra Cruchol {Viva la Sociall> A su vez, los antipyrotinos
derribaron los kioscos de los periodicos y las columnas
anunciadoras.

Especticulos tales, que una serena razén no puede
aplaudir, conducen sélo a que se aflijan los ediles cui-
dadosos de sus calles; pero 1o que resultaba mas triste
para las gentes de corazén era el aspecto de esos hipo-
critas que, por miedo a los golpes, se mantenian a dis-
tancia igual entre los dos campos, y a pesar de mostrarse
cobardes y egoistas, pretendian que fuese admirada la
generosidad de sus sentimientos y la nobleza de su alina.
Se frotaban los ojos con cebolla, ponian boca de raton,
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se sonaban ruidosamente, modulaban su voz en las pro-
fundidades de su barriga y gemian: </Oh, pingiiinos,
cesad en vuestra lucha fratricida; no desgareis el seno
de vuestra madre!> jComo si los hombres pudiesen vivir
en sociedad sin disputas y querellas; como si las discor-
dias civiles no fueran una condicion indispensable de la
vida nacional y del progreso de las costumbres! Lloro-
nes hipdcritas, proponian componendas entre lo justo y
lo injusto, y ofendian asi al justo en su derecho y al in-
justo en su audacia. Uno de ellos, el rico y poderoso Ma-
chimel, resplandeciente de cobardia, se alzo sobre la ciu-
dad como un coloso del dolor; sus lagrimas formaron a
sus pies lagunas con peces, y sus lamentos hacian zozo-
brar las barcas de los pescadores.

Durante aquellas noches agitadas, en lo mas alto de
su vieja torre, bajo el cielo sereno, mientras las estrellas
errantes dejaban su imagen prendida en las placas foto-
graficas: Bidault-Coquille se glorificaba en el fondo de
su corazon. Luchaba por la justicia, amaba y era ama-
do con amor sublime. La injuria y la calumnia remon-
tabanle hasta las nubes, Su caricatura se veia con las de
Colomban, Kerdanic y el teniente coronel Hastaing en los
kioscos de los peri6dicos; los antipyrotinos publicaban
que habia recibido cincuenta mil francos de la banca ju-
dia; los gacetilleros de los diarios militaristas consultaban
acerca de su valor cientifico a los sabios académicos, v
éstos negaban el conocimiento de los astros al astrono-
mo libre y revolucionario, ponian en duda sus observa-
ciones mas solidas, rechazaban sus descubrimientos mas
veridicos y condenaban sus hipotesis mas ingeniosas y
fundadas. Halagado por el odio y la envidia era dichoso.

Contemplando a sus pies la inmensidad oscura sal-
picada por una multitud de luces, sin comprender que
una noche de capital populosa encierra muchos suefios
pesados, muchos insomnios crueles, muchas ilusiones
vanas, muchos placeres agriados y muchisimas miserias,
reflexiond:

<En esa enorme poblacién combaten lo justo y lo in-
justo.»

Trocaba la realidad multiple y vulgar en una poesia

LA ISLA DE LOS PINGUINOS 193

sencilla y magnifica para re

_ presentarse el proceso Pyrot

galo el aspecto de una lucha de 4ngeles malos y buer!:os

Lﬁgu,rg% del') que Itnunfarian eternamente los Hijos de la
z, gozabase al sentir dentro de si la clari

ceria las tinieblas. TR

CAPITULO X

EL CONSEJERO CHAUSSEPIED

Ciegos hasta el terror, imprudentes v estipidos:
lag h_ordas del capuchino Douillart yylos sg::u;)Sésagtefi
principe Crucho los republicanos abrieron los ojos para
comprender al fin el verdadero sentido del proceso Pyrot
Los diputados que durante dos afios palidecian al oir los
rugidos de la muchedumbre patriética, no se envalento-
naron, pero en un cambio de cobardia culparon al Minis-
terio Chorrpdemiel de los desdrdenes que habian alenta-
dn. e.llos. mismos con sus complacencias y hasta con sus
felicitaciones pusilanimes. Reprochaban al Gobierno por
haber puesto en peligro la Republica con la debilidad y
las concesiones que ellos mismos le impusieron; algu-
nos comenzaron a sospechar que les interesaba creer en
la inocencia de Pyrot, y sintieron entonces crueles an-
gustias ante la idea de que pudo ser condenado injusta-
mente aquel |r_1feliz, y expiaba los crimenes de otros en
una jaula mecida por el viento. <|No duermo tranquilol»
d_ecu; confidencialmente a varios diputados de Ia InayO:
;15;;, j:flé.msm Guilloumette, que aspiraba a reemplazar

Los generosos legisladores derribaron el Gabi
el presidente de la Repiiblica reemplazo a Cl(ljlc;ir?cl)r(]leetm&ie!{
por un sempiterno republicano de barba frondosa, lla-
nqqdo La Trinité, quien, como la mayor parte de los'pin-
gliinos, no entendia una sola palabra del proceso pero
Egg?et;a que se habian metido en el asunto demasiados

iles,

El general Greatauk, antes de abandonar el ministerio
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hizo sus ultimas recomendaciones a Panther, jefe de su
Estado Mayor.

—0Os quedais cuando yo me voy—Ie dijo al éstrechar-
le la mano—. El proceso Pyrot es:como una hija mia; os
la confio; merece vuestro amor y vuestros cuidados: es
hermosa. No olvidéis que su hermosura prefiere la os-
curidad, se goza en el misterio y desea permanecer ve-
lada. Respetad su pudor. Ya profanaron sus encantos
muchas miradas indiscretas. Deseasteis pruebas y las
obtuvisteis; las tenéis innumerables; las tenéis de sobra.
Preveo intervenciones inoportunas y curiosidades dafi-
nas. En vuestro lugar yo haria una hoguera con todas
las carpetas. Creedme: la mejor prueba es no tener nin-
guna, Esta es la sola prueba que no se discute.

jAy! el general Panther desconocia la prudencia de
aquellos consejos; Greatauk profetizaba. Al entrar La
Trinité en el ministerio pidié el expediente del proceso
Pyrot. Péniche, su ministro de la Guerra, se resistio a dar-
selo, en nombre de los elevados intereses de la defensa
nacional, y afirmé que aquel expediente constituia por
si solo el mas vasto archivo de la tierra. La Trinité estu-
di6 el proceso como pudo; sin penetrarlo hasta el fondo
olfateo la ilegalidad, y valiéndose de sus derechos y pre-
rrogativas ordeno la revision. Inmediatamente Péniche,
su ministro de la Guerra, le acuso de insultar al ejército
y de ser traidor a la patria, y le arrojé su cartera a las
narices. Fué reemplazado por otro general que hizo lo
mismo, y a éste sucedio un tercero que imité a sus dos
predecesores, Los siguientes, hasta sesenta, se acomoda-
ron al ejemplo; v el venerable La Trinité gimi6 abruma-
do bajo las carteras belicosas. El sesenta y uno, Julep
se mantuvo en sus funciones, y no porque se hallara en
desacuerdo con tantos y tan nobles colegas, sino porque
habia sido comisionado por ellos para traicionar al pre-
sidente del Consejo, cubrirle de oprobio y de vergiienza
y dar a la revision un giro que glorificase a Greatauk,
satisficiese a los antipyrotinos, beneficiase a los frailes
y facilitara la restauracion del principe Crucho.

El general Julep, dotado de altas virtudes militares, no
gozaba de una inteligencia bastante luminosa para em-
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plear los procedimientos sutiles y los métodos refinados
de Grgatauk. Suponia, como el general Panther que se
necesitaban pruebas tangibles contra Pyrot, qu;a nunca
serian demasiadas, que nunca reuniria’las suficientes
Expuso estas ideas a su jefe de Estado Mayor, que se
hallaba dispuesto a compartitlas, ' .

—Panther—Ie dijo —, se acerca la hora en que necesi-
iare:ios gruqbas abulndantes ¥ superabundantes.

—Lo0 s¢, mi general—respondi —

b archigvo. pondi6 Panther—; voy a com-

Al medio afio las pruebas contra Pyrot llenaban dos
pisos del Ministerio de la Guerra, El suelo se hundié con
el peso de las carpetas, y las pruebas aplastaron, en for-
ma de avalancha, a dos jefes de servicio, catorce ’je'fcs de
negociado y sesenta escribientes, ocu pados en la planta
baja en dar curso a las 6rdenes que modificaban la he-
chura de las polainas de los cazadores, Hubo que afian-
zar las paredes del edificio. Los transeuntes vefan con
estupor enormes vigas, monstruosos puntales que apo-
yados oblicuamente sobre la fachada obstruian el paso
perturbaban la circulacion de los coches y de los peatoz
nes y ofrecian a los aufos un obstaculo contra el cual
estrellaban a sus viajeros.

Los jueces que habian condenado a Pyrot realmente
no eran jueces, eran militares. Los jueces que habian
condenado a Colomban, eran dioses menores de la judi-
catura, Ppr encima de unos y de otros se hallaban los ver-
darlerogkjueces. que lucian sobre sus togas rojas el ropén
de armifo. Estos, reputados por su ciencia y su doctri-
na, componian un Tribunal cuyo nombre terrible expre-
saba su poder, se llamaba el Tribunal Suprem(; y era
como un mazo suspendido sobre las sentencias de todas
las otras jurisdicciones,

Uno de aquellos jueces rojos del Tribunal Supremo
llamado Chaussepied vivia entonces en un arrabal de'
Alca,'modesta y tranquilamente, Su alma era pura, su
corazon honrado, su inteligencia se inclinaba a la jlllsti-
cm._Cuan(!o no tenia autos que revisar tocaba el violin y
cultivaba jacintos. Los dias de fiesta le invitaban a co~
mer sus vecinas, las sefioritas Helbivore, Su ancianidad
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era sonrienie y robusta, y sus amigos alababan su ame-
no caracter.

Pero hacia algunos meses que se mostraba irritable y
disgustado, y si abria un periddico, su rostro apacible
cubriase de arrugas dolorosas y de palideces coléricas.
Pyrot era la causa. El magistrado Chaussepied no podia
comprender que un militar hubiese cometido una trai-
cion tan villana como vender ochenta mil pacas de fo-
llaje sustraidas de las Provisiones para entregarlas a un
pais enemigo; y concebia menos aiin que un canalla se-
mejante hubiese encontrado defensores oficiosos en Pin-
gilinia. La sola idea de que existiesen en su patria un
Pyrot, un teniente coronel Hastaing, un Colomban, un
Kerdanic, un Fénix, le marchitaba los jacintos, le des-
afinaba el violin, le nublaba el cielo y la tierra y le
amargaba los manjares de las sefioritas Helbivore.

Cuando el ministro de Justicia llevé el proceso Pyrot al
Tribunal Supremo, le correspondié a Chaussepied exa-
minarlo y descubrir sus errores, en caso de que los tuvie-
se. Como era todo lo integro que se puede ser, acostum-
brado a juzgar sin odio ni favor, esperaba encontrar en
los documentos que se le ofrecian pruebas de una culpa-
bilidad cierta y de una perversidad tangible. Después de
muchas dificultades y reiteradas negativas del general
Julep, se le facilitaron a Chaussepied las carpetas del
archivo. Su niimero se elevaba a catorce millones seis-
cientas veintiséis mil trescientas doce, y al verlas el ma-
gistrado quedo primero sorprendido, luego asombrado,
por fin estupefacto y maravillado. Encontré en las car-
petas prospectos de almacenes de novedades, periddicos,
figurines, bolsas de papel, correspondencias comerciales,
cuadernos estudiantiles, telas de embalar, papel de lija,
barajas, planos, seis mil ejemplares de la Clave de los
Suefios..., pero ni un solo documento referente a Pyrot.
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CAPITULO XI

CONCLUSION

Abierto nuevamente el proceso, sacaron a Pyrot de la
jaula. Los antypirotinos no se dieron por vencidos. Los
jueces militares volvian a juzgar a Pyrot. Greatauk, en
sus nuevas declaraciones se mostrd superior a si mismo;
propuso que condenaran por segunda vez al acusado, y
para conseguirlo declar6 que las pruebas comunicadas al
Tribunal Supremo eran insigniiicantes, por la sencilla
razon de que las mas comprometedoras para el acusado
habian de conservarse ocultas, por exigirlo asi los altos
intereses nacionales. En opinién de los bien enterados,
nunca desplegé tanta sutileza. Cuando al salir de la
Audiencia atravesaba el vestibulo del tribunal entre gru-
pos de curiosos, con paso tranquilo y las manos cruza-
das a la espalda: una mujer vestida de rojo, con el ros-
tro cubierto por un velo negro y armada con un cuchillo
de cocina se lanzé hacia él y grito:

—iMuere, bandido!

Era Maniflora. Antes que los presentes comprendieran
lo que pasaba, el general la cogié por la mufieca, y con
aparente dulzura la oprimi6 de tal modo que la mano
lastimada tuvo que soltar el cuchillo.

Entonces Greatauk lo recogio del suelo, se lo ofrecid
a Maniflora y le dijo cortésmente:

—Sefiora; se os ha caido un utensilio casero.

No pudo impedir que la heroina fuese conducida ala
Comisaria, pero consigui6 que la pusieran pronto en li-
bertad y emple6 mas adelante toda su influencia para
que se diera por terminado aquel incidente.

La segunda condena de Pyrot fué la {iltima victoria de
Greatauk.

El magistrado Chaussepied, que antes sentia tanta es-
timacion hacia el ejército, enfurecido contra los jueces
militares anulaba todas las sentencias como un mono
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casca avellanas. Rehabilitd por segunda vez a Pyrot,
y si hubiera sido necesario le rehabilitara quinientas
veces,

Furiosos, al comprender que habian sido cobardes, en-
gafados y burlados, los republicanos se revolvieron con-
tra los frailes y los curas. Los diputados redactaron leyes
de expulsion, de separacion, de expoliacion,

Sucedid lo que habia previsto el padre Cornamuse, el
cual fué arrojado del bosque de Conils. Los agentes de
Hacienda confiscaron sus alambiques y sus retortas, y
los subastadores se repartieron las botellas del licor de
Santa Orberosa. El piadoso fabricante perdio los tres mi-
llones quinientos mil francos que le producian sus pro-
ductos. El padre Agaric encaminose al destierro y aban-
dond su colegio en manos laicas que lo dejaron decaer.
Separada del Estado protector, la Iglesia pingiiina lan-
guidecié como una planta desarraigada.

Al sentirse victoriosos los defensores del inocente se
dedicaron a desgarrarse los unos a los otros, abruman-
dose con ultrajes y calumnias. El vehemente Kerdanic
se arrojo sobre Fénix, decidido a devorarlo, mientras los
judios opulentos y los setecientos pyrotinos se apartaban
con desdén de los camaradas socialistas, a los cuales
imploraron poco antes.

—No os conocemos—les decian—, dejadnos en paz;
nada puede interesarnos vuestra justicia social. La ver-
dadera justicia social es la defensa de las riquezas.

Elegido diputado y nombrado jefe de la mayoria, el
camarada Larrivée fué llevado por la Camara y por la
opiniéon hasta la presidencia del Consejo. Se declard
enérgico defensor de los Tribunales militares que habian
condenado a Pyrot. Sus antiguos camaradas socialistas
reclamaron un poco mas de justicia y de libertad para
los empleados del Estado y para los trabajadores ma-
nuales, y Larrivée combatio sus proposiciones en un
elocuente discurso.

—La libertad—dijo—no es la licencia. Entre el orden
y el desorden elijo facilmente. La revolucion es inutil; la
violencia es el enemigo mis temible del Progreso. No se
consigue nada por la violencia. Sefiores: los que como

LA ISLA DE LOS PINGOINOS 109

yo quieran reformas, deben aplicarse antes a remediar
esta agitacion que debilita a los Poderes como la fiebre
agota a los enfermos. Ya es tiempo de procurar que las
gentes honradas vivan tranquilas,

Este discurso fué muy alabado. El Gobierno de la Re-
publica siguié sometido a la sancion de las poderosas
Compaiiias monopolizadoras; el ejército se consagré a la
defensa del capital; destinése la marina a proporcionar
negocios para los metalirgicos. Se negaban los ricos a
pagar la parte que les correspondia de los impuestos, y
los pobres, como antes, pagaban por todos.

Desde lo alto de su vieja torre, bajo la asamblea de
los astros nocturnos, Bidault-Coquille contemplaba con
tristeza la ciudad adormecida. Maniflora le habia aban-
donado. Devorada por el ansia de nuevas abnegaciones
y de nuevos sacrificios, habiase jdo con un joven bilga-
10 a imponer en otro pais la justicia y la venganza. El
astronomo no sentia su ausencia, porque al terminar el
proceso enterose de que no era tan hermosa ni tan inte-
ligente como al principio le parecid. Sus impresiones
se habian modificado en el mismo sentido respecto a
otras forma§ y a otros pensamientos; pero lo més cruel
era que se juzgod a si mismo bastante menos interesante,
menos grandioso.

Y reflexionaba:

<Te creiste sublime cuando sélo vivias de candor y de
buena voluntad. ¢De qué puedes enorgullecerte, Bidault-
Coquille? De haber sido de los primeros en estimar la
inocencia de Pyrot y la briboneria de Greatauk. Pero las
tres cuartas partes de los que defendieron a Greatauk de
los ataques de los setecientos pyrotinos lo sabian mejor
que ti. ¢De qué puedes mostrarte orgulloso? ;De haberte
atrevido a decir lo que pensabas? El valor civico y el
arrojo militar son efectos de la imprudencia. Fuiste im-
prudente sin duda, y esto no es bastante motivo de ala-
banza. Tu imprudencia fué miniscula, y sélo te expuso
a peligros insignificantes; no arriesgabas la vida. Los
pingiiinos perdieron la soberbia cruel y sanguinaria que
antiguamente dié a sus revoluciones tragica grande-
za; es el efecto fatal del decaimiento de las creencias y




200 ANATOLE FRANCE

de los caracteres, Por haber mostrado en un punto par-
ticular mas clarividencia que la mayoria, imereces que
te juzguen como un espiritu superior? Al contrario: creo
que no demostraste, Bidault-Coquille, un profundo co-
nocimiento de las condiciones del desarrollo intelectual
v moral de los pueblos. Suponias que las injusticias so-
ciales se hallaban ensartadas como las perlas y que bas-
taba sacar una para que se desgranase el collar. Era una
concepcion inocente. Imaginabas imponer de pronto la
justicia én tu pais y en el universo. Fuiste un buen hom-
bre, un espiritualista honrado, sin mucha filosofia expe-
rimental. Reflexionalo bien y comprenderas que tuviste
alguna malicia, pero que tu ingenuidad, hasta cierto
punto era engafiosa. |Creias hacer un gran negocio mo-
rall Premeditaste: <Seré valeroso y justo una vez para
siempre. Podré descansar luego en la estimacion piiblica
y en el aplauso de la Historia.» Y ahora, con las ilusio-
nes perdidas, comprendes hasta qué punto es dificil en-
derezar entuertos; porque nada se consigue, nada se re-
media; vuelves a tus asteroides, y haces bien. En lo
que te queda de vida procura ser modesto, Bidault-

Coquille...»

LIBRO SEPTIMO

LOS TIEMPOS MODERNOS.—LA SENORA CERES

CAPITULO PRIMERO
EL SALON DE LA SENORA CLARENCE

La sefiora Clarence, viuda de un importante funciona-
rio de la Republica, gustaba de cultivar el trato social,
Reunia todos los jueves algunos amigos modestos que
se complacian en la conversacion. Todas las sefioras que
iban a su casa, de muy diversa edad y estado, carecian
de dinero y habian padecido mucho. Una duquesa tenia
el aspecto de cartomantica, reveladora de presagios, y
una cartomantica parecia una duquesa. La sefora Cla-
rence, bastante atractiva para conservar sus viejas rela-
ciones, no lo era ya lo suficiente para renovarlas. Tenia
una hija muy hermosa y sin dote, que atemorizaba mu-
cho a los invitados; porque los pingiiinos huyen, como
del fuego, de las muchachas pobres. Evelina Clarence
advertia la reserva cautelosa de los hombres, y desde que
averiguo el motivo sirvioles el té desdefosamente. Se
la veia poco en las tertulias y solo hablaba con las se-
foras o con los jovenzuelos; su presencia nunca refreno
los atrevimientos en las conversaciones porque, o la su-
ponian bastante inocente para no comprenderlos o re-
cordaban sus veinticinco afios que la permitian oirlo
todo.

Un jueves, en la tertulia de la sefiora Clarence se ha-
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